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Curling Iron
Art.no: 18-4037 Model: JL-2001-1-UK

34-7242 JL-2001-1

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use. We
apologise for any text or photo errors and any changes of technical data. If you have
any questions concerning technical problems please contact our Customer Service
Department (see address on reverse.)

S

afety

The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Read the entire operations manual and retain it for future use.

Caution: Do not open the case. Hazardous electric currents are present in an
unprotected form in some components inside the case of the product, and physical
contact with these may result in electric chock.

The product may only be repaired by qualified service employees.
Unplug the device after finishing using it.
Never leave the curling iron unattended when it is plugged into a wall socket.

Never use the product during a bath, shower, or otherwise where it may fall into
water or other fluids.

If it still falls into water, never touch the curling iron without unplugging it.
Do not touch the product with wet hands.

Do not allow children to use the curling iron without adult supervision.

Do not use the product if the plug, the electric cord, or any other part is damaged.
Do not carry the product in its electric cord.

Protect the electric cord from hot or sharp objects.

The curling iron is only designed for indoor use.

Do not use the product in environments with aerosol sprays, oxygen gas, or other
concentrated chemicals.

Extra protection may be achieved by installing a residual-current device with
a current rating of 30mA. Consult a professional if you are uncertain.




Product Description

L]

Curling iron @25 mm with 2 different temperature settings.
Easy-grip handle.

180 cm rotating cable — no tangles.

Use

1.
2.

Plug the device into an electric socket (with dry hands.)

Press the power switch [HI-OFF-LO] forward to turn on the highest heat. Position

HI provides the highest heat (2 is displayed by the switch) and Position LO provides
the lowest heat (1 is displayed by the switch.) The indicator light will not be on at
Position OFF (turned off) but will be on at Positions HI and LO.

Set the desired temperature, and remember that thick hair requires higher
temperatures and a lower temperature is used for thin hair.

Hold the curling iron or fold out the support on the bottom and place it on a heat-
resistance surface until it is fully heated and ready to be used.

Do not use the curling iron until the hair is completely dry and well combed.

Part your hair into sections and use hair-slides to keep it sectioned. Thick or long
hair may have to be curled several times.

Open the clamp of the curling iron and clamp the hair (use a 5 cm width of hair
each time,) make sure that the hair is evenly distributed within the clamp; roll up the
curling iron against the scalp.

Keep the hair in the curling iron for about 5 — 10 seconds depending on the type of
hair you have. Open the clamp carefully and release the hair from the curling iron,
and let the hair cool.

Press the switch [HI-OFF-LO] to the middle until the indicator light has gone out to
turn off the heat, unplug the cord when you have finished.

10. Let the curling iron cool completely before storing it.

We recommend using a heat-protecting hair care product in your hair before
beginning to use the curling iron.

Cauvution!

The components of the curling iron will become very hot, so please use the curling
iron carefully and with caution.

Do not use the curling iron on artificial hair such as wigs, as such hair may melt.

Do not use the curling iron if you have sensitive hair or a damaged scalp, if you are
oversensitive to heat or if your hair is wet.




Care

Store the curling iron in its box while not in use. Do not wind the electric cord
around the curling iron but store it in soft folds.

e Let the curling iron cool completely before storing it in its box.
* Unplug the electric cord and let the curling iron cool before cleaning it.

* Clean the curling iron after you have used oils or other hair care products in your
hair. Dry the curling iron with a clean washcloth lightly dampened with water. Make
sure that the curling iron is completely dry before beginning to use it or before
storing it in its box.

* Never use strong cleansing agents or solutions.
e Never immerse the curling iron in a fluid.

e The curling iron should only be repaired by qualified service employees.

izf  Disposal
> When disposing of the product, this must be done in accordance with local
] ordinances. If you are uncertain how to do this, contact your local municipality.
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Specifications

Settings: 2 different temperature settings
Voltage: 230 V AC, 50 Hz

Power: 20W

Safety classification: Il B

This product complies with the requirements of the directive 89/336/EEG (electromag-
netic compatibility) and 73/23/EEG (low-voltage with the addendum to the directive
93/68/EEG (CE labelling).
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Lockiang
Art.no: 18-4037 Model: JL-2001-1-UK
34-7242 JL-2001-1

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan

for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar

av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).

querhet

Produkten far ej anvandas av personer (inklusive barn) med begrénsad fysisk eller
mental formaga. Den far ej heller anvéndas av personer utan tillracklig erfarenhet
och kunskap om de inte har fatt instruktioner om anvandningen av nagon som
ansvarar for deras sékerhet.

e Lat aldrig barn leka med produkten.
e Las hela bruksanvisningen och spara den for framtida bruk.

» Varning! Oppna inte héljet! Farlig spanning finns oskyddat pa vissa komponenter
inuti produktens hdlje, kontakt med dessa kan ge elektrisk chock.

¢ Produkten far endast repareras av kvalificerad servicepersonal.
e Dra ur natsladdens stickpropp efter anvandning.
e Lamna aldrig locktdngen utan uppsikt nar den &r ansluten till ett eluttag.

e Anvand aldrig produkten vid bad, dusch eller pa annat satt sa att den kan falla ner
i vatten eller annan vatska.

e Ror inte locktdngen utan att dra ur stickproppen om den trots allt har fallit ner
i vatten.

e Rorinte produkten med fuktiga hander.

e Latinte barn anvanda locktdngen utan uppsikt av ndgon vuxen.

¢ Anvéand inte produkten om stickproppen, natsladden eller annan del &r skadad.
e Baérinte produkten i natsladden.

¢ Skydda natsladden fran varma eller vassa féremal.

e Locktangen &r endast avsedd fér inomhusbruk.

* Anvéand inte produkten i miljder med aerosolsprayer, syrgas eller andra
koncentrerade kemikalier.

e Extra skydd kan erhéllas genom att installera en jordfelsbrytare med markstrém
30 mA. Radgér med en fackman om du &r oséker.




Produktbeskrivning

e Locktang @25 mm med 2 olika temperaturinstéllningar.
e Greppsakert handtag.

* 180 cm roterande kabel — inget trassel.

Anvandning

1. Satti natsladdens stickpropp i ett eluttag (med torra hander).

2. Tryck strdmbrytaren [HI-OFF-LO] framat for att sl pa hégsta varmen. Lage HI ger
den hdgsta varmen (2 visas vid strémbrytaren) och lage LO ger den lagsta varmen
(1 visas vid strémbrytaren). Kontrollampan lyser inte vid lage OFF (avsténgd) men
lyser vid lage HI och LO.

3. Stall in 6nskad temperatur, kom ihag att tjockare har kréver hdgre temperatur och
till tunnare har anvénds lagre temperatur.

4. Hallilocktangen eller vik ut stédet pa undersidan och stéll den pa en varmetalig yta
tills den &r fullvarm och ska anvéandas.

Anvand inte locktangen forrén haret ar helt torrt och val kammat.

6. Dela in haret i sektioner och anvand harspannen for halla det atskiljt, tjockt eller
l&ngt har kan behova lockas flera ganger.

7. Oppna klamman pa locktangen och klam fast haret (ta ca 5 cm bredd varje gang),
se till att haret ligger jamt férdelat i klAmman, rulla upp locktdngen mot harbotten.

8. Hall kvar haret i locktangen i ca 5 — 10 sekunder beroende pa vilken typ av har
som du har. Oppna klamman forsiktigt och lossa haret fran locktdngen och lat haret
svalna.

9. Tryck strdémbrytaren [HI-OFF-LQO] i mitten tills kontrollampan slocknar for att stanga
av varmen, dra ur natsladdens stickpropp nar du &r klar.

10. Lat locktangen kallna helt innan den stélls undan till férvaring.

Vi rekommenderar att anvanda en virmeskyddande harvardsprodukt i haret
innan du borjar anvanda locktangen.

o
Varning!
e Locktangens delar blir mycket varma, hantera darfoér locktangen forsiktigt och med
eftertanke.

e Anvéand inte locktangen pa konstgjort har, peruker etc. haret kan smalta.

e Anvand inte locktdngen om du har kansligt har eller har skadad harbotten,
om du ar éverkanslig mot varme eller om du har vatt har!




Skotsel

Forvara locktangen i kartongen nér den inte anvands, rulla inte upp natsladden
runt locktangen utan férvara den i mjuka bojar.

e LAt locktangen kallna helt innan den laggs i kartongen.
e Dra ur natsladden och lat locktangen kallna innan rengéring.

e GOr ren locktangen nar du har anvant oljor eller andra harvardsprodukter i haret.
Torka av locktdngen med en tvéattduk svagt fuktad med vatten, se till att locktangen
ar helt torr innan du boérjar anvanda den eller innan du lagger den i kartongen.

e Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller [6sningsmedel!
e Sank aldrig ner locktdngen i nagon vatska.

e Locktangen far endast repareras av kvalificerad servicepersonal.

¥ Avfallshantering

12
(3 Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala
[ foreskrifter. Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Instaliningar: 2 olika temperaturinstaliningar
Spanning: 230 V AC, 50 Hz

Effekt: 20 W

Skyddsklass g

Denna produkt uppfyller kraven i direktivet 89/336/EEG (elektromagnetisk kompabilitet)
och 73/23/EEG (lagspanning med tilldgg i direktivet 93/68/EEG (CE-mérkning).
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Krglltang

Art.no: 18-4037 Model: JL-2001-1-UK
34-7242 JL-2001-1

Les ngye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss for ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter
(se opplysninger pa baksiden).

Slkkerhet

Produktet ma ikke brukes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske

eller mentale ferdigheter. Det skal heller ikke brukes av personer som ikke har
tilstrekkelig erfaring og kunnskap, dersom de ikke har fatt instruksjoner om bruken
av noen som har ansvaret for deres sikkerhet.

e La aldri barn leke med produktet.
e Les hele bruksanvisningen og ta vare pa den for framtidig bruk.

o Advarsel! Apne ikke dekselet. Farlig spenning finnes ubeskyttet pa visse
komponenter inne i produktet. Kontakt med disse kan fore til elektrisk stot.

e Produktet ma kun repareres av kvalifisert servicepersonell.
e Dra ut stopselet etter bruk.
e Forlat aldri kralltangen uten oppsikt nar den er koblet til et stramuttak.

e Bruk ikke produktet ved bading, dusjing eller pa annen mate slik at den kan
komme i kontakt med eller falle ned i vann eller annen vaeske.

e Bergr ikke krglltangen, uten & dra ut stepselet hvis den har falt i vannet.
e Ikke ta pa krolltangen med fuktige hender.
e La ikke barn bruke krglltangen uten tilsyn av en voksen.

e Bruk ikke produktet dersom stopselet, stramledningen eller noen annen del er
skadet.

e Beer ikke produktet i stremledningen.
* Beskytt stramledningen fra varme eller skarpe gjenstander.
* Krglltangen er kun beregnet for innendgrs bruk.

* Bruk ikke produktet i miljger med aerosolsprayer, syregass eller andre konsentrerte
kjemikalier.

e Ekstra beskyttelse kan oppnas ved & installere en jordfeilbryter med merkestram
30 mA. Radfer deg med en fagmann hvis du er usikker.




Produkibeskrivelse

¢ Krolltang @25 mm med 2 forskjellige temperaturinnstillinger.
¢  Gripesikkert handtak.

e 180 cm roterende kabel — hindrer krall.

Bruk
1. Sett stromledningens stopsel i et stramuttak (med tarre hender).

2. Trykk strambryteren [HI-OFF-LO] framover for & sla pa hayeste temperatur.
HI gir den hgyeste temperaturen (2 vises ved strambryteren) og LO gir den laveste
varmen (1 vises ved strambryteren). Kontrollampen lyser ikke pa OFF (av), men
lyser pa HI og LO.

3. Still inn gnsket temperatur, husk at tykkere har krever hgyere temperatur og til
tynnere har brukes lavere temperatur.

4. Hold i krallitangen eller brett ut statten pa undersiden og still den pa en
varmebestandig flate til den er helt oppvarmet og klar til bruk.

5. Bruk ikke krelltangen far haret er helt tort og ordentlig gredd.

6. Delinn haret flere felt og bruk harspenner for & holde det atskilt, tykt eller langt har
kan matte krolles | flere onganger.

7. Apne klemmen pa krolitangen og klem fast haret (ta ca. 5 cm bredde hver gang),
pase at haret ligger jevnt fordelt i klemmen, rull krglitangen mot harbunnen.

8. Hold héret i krolltangen i ca. 5 — 10 sekunder avhengig av hvilken type har du har.
Apne klemmen forsiktig, lasne haret fra krglltangen og la haret avkjoles.

9. Trykk strambryteren [HI-OFF-LO] i midten til kontrollampen slokner for & skru av
varmen. Dra ut stapselet nar du er ferdig.

10. La krolltangen kjoles ned helt far den legges bort.

Vi anbefaler & bruke et varmebeskyttende harprodukt i haret for du begynner
a bruke krolltangen.

Advarsel!

¢ Krolltangens deler blir svaert varme. Handter den derfor med varsomhet.
e Bruk ikke krolltangen pa kunstig har, parykker etc. Haret kan smelte.

e Bruk ikke krglltangen hvis du har falsomt har eller har skadet harbunnen, hvis
du er overfglsom mot varme eller hvis du har vatt har!




Vedllkehold

Oppbevar krglltangen i esken nar den ikke er i bruk. Rull ikke stramledningen opp
rundt krglltangen, men oppbevar den lgst.

La krolltangen kjoles helt ned for den legges i kartongen.
Dra ut stremledningen og la krolltangen kjoles ned for rengjoring.

Gjor ren krglltangen ndr du har brukt oljer eller andre harprodukter i haret. Tark av
krgllitangen med en lett fuktet klut med vann, pase at krgllitangen er helt torr for du
begynner & bruke den eller far du legger den i kartongen.

Bruk aldri sterke rengjeringsmidler eller lasemidler.
Senk aldri ned krglltangen i vaeske.

Krglltangen ma kun repareres av kvalifisert servicepersonell.

Avfallshandtering

r;

‘! Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale

_— forskrifter. Er du usikker pa hvordan du gér fram, ta kontakt med lokale
myndigheter.

Spesifikasjoner

Innstillinger: 2 forskjellige temperaturinnstillinger

Spenning: 230 V AC, 50 Hz

Effekt: 20W

Beskyttelsesklasse: IO

Dette produktet oppfyller kravene i direktivet 89/336/EEG (elektromagnetisk kompatibi-
litet) og 73/23/EEG (lavspenning med tillegg i direktivet 93/68/EEG (CE-merking).
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Kiharrin

Art.no: 18-4037 Model: JL-2001-1-UK
34-7242 JL-2001-1

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan
tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kéyttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Tuotetta saavat kéyttéda aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita.
Henkilot, joilla ei ole riittAvasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta ilman
turvallisuudesta vastaavan henkilén antamia ohjeita.

o Al3 koskaan anna lasten leikkia tuotteella.
¢ Lue kayttdohje huolellisesti ja séilyta se tulevaa tarvetta varten.

e Varoitus! Ala avaa laitteen koteloa! Kotelon sisalla on vaarallista jannitetta
sisaltavid suojaamattomia komponentteja, jotka voivat aiheuttaa sahkdiskun.

e Tuotteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.
¢ Irrota pistoke verkkovirrasta laitteen kayton jalkeen.
o Ala jata kiharrinta vartioimatta, kun se on liitetty pistorasiaan.

o Ala kéyta laitetta kylpyammeen tai suihkun laheisyydessé tai paikoissa, joissa se
voi tipahtaa veteen.

¢ Jos kiharrin on tipahtanut veteen, élad koske siihen ennen kuin olet irrottanut
pistokkeen pistorasiasta.

o Al kosketa laitetta marin kasin.

e Lapset eivat saa kayttaa kiharrinta ilman aikuisten valvontaa.
o Ala kayta laitetta jos johto, pistoke tai muu osa on vaurioitunut.
e Ala kanna laitetta johdosta.

e Suojaa johto kuumilta tai teravilta esineilta.

e Kiharrin on tarkoitettu vain sisdkayttéon.

o Ala kayta laitetta ympéristdssa, jossa on aerosolisuihkeita, happikaasua tai muita
tiivistettyja kemikaaleja.

e Laitteen turvallisuutta voi parantaa liittdmaélla sen vikavirtasuojakytkimeen, jonka
nimellisvirta on 30 mA. Ota yhteys asiantuntijaan, jos olet epavarma.




Tuotekuvaus

K
1.

2.

10.

Kiharrin, halkaisija 25 mm, kaksi [ampétilaa.
Pitava ote.

180 cm:n johto, jossa py6riva kiinnitys, joka estaa johdon kiertymisen.

ayho

Liita pistoke pistorasiaan kuivin kasin.

Paina katkaisinta [HI-OFF-LO] eteenpéin, kytkedksesi korkeimman lampétilan paalle.
Kihartimen kuumin lampétila on HI-tilassa. Katkaisijassa lukee télléin ”2”. Alhaisempi
lampdtila saadaan saatamalla katkaisija LO-tilaan. Katkaisijassa nakyy talloin ”1”.
Merkkivalo on pois p&altd OFF-asennossa. HI- ja LO-tilassa merkkivalo palaa.

Saada haluttu lampétila. Muista, ettd paksummat hiukset vaativat korkeamman ja
ohuemmat hiukset vastaavasti matalamman lampétilan.

Kihartimen lAmpenemisté odottaessa voit pitéé sitd kddessési tai sijoittaa sen
lammonkestavalle pinnalle kihartimen alla olevan taitettavan tuen varaan.

Kuivaa hiukset kunnolla ja kampaa hyvin ennen kihartimen kayttoa.

Jaa hiukset osioihin ja kiinnitd ne pinneilld erilleen toisistaan. Paksut tai pitkat
hiukset saattavat vaatia useita kiharruskertoja.

Avaa kiharrin ja aseta hiusten latvat kihartimeen, noin 5 cm:n levyinen hiuskaistale
kerralla. Varmista, etta hiukset levittyvéat kihartimen pinnalle tasaisesti. Kierra
hiukset rullalle hiusjuuriin asti.

Anna kihartimen Iammon vaikuttaa 5—10 sekuntia hiusten laadusta riippuen. Avaa
kiharrin ja irrota hiukset. Odota, kunnes hiukset eivat endé ole kuumat.

Kytke laite pois paélta painamalla keskella olevaa virtakytkinta [HI-OFF-LO] kunnes
merkkivalo sammuu. Irrota pistoke, kun olet valmis.

Anna kihartimen jaahtya kokonaan, ennen kuin laitat sen sailytykseen.

Suosittelemme, etta kadytat kuumuudelta suojaavaa hiustenhoitotuotetta ennen
kihartimen kayttoa.

Varoitus!

Kiharrin kuumenee erittain paljon, kéasittele sitd varovasti ja harkiten.
Ala kayta kiharrinta synteettihiuksiin, peruukkeihin tms. Hius saattaa sulaa.

Ala kayta kiharrinta, mikéli hiuksesi ovat herkéat, pdanahkasi vaurioitunut, olet
yliherkk& kuumuudelle tai jos hiuksesi ovat maréat!




Hoito

o Sailyta kiharrinta pakkauksessa, kun sita ei kéyteta. Ala kieritd johtoa raudan
ympérille, vaan sdilyté se kevyilla lenkeilla.

* Anna kihartimen jaahtya kokonaan, ennen kuin laitat sen pakkaukseen.
e Irrota pistoke ja anna kihartimen jadhtya ennen puhdistusta.

e Puhdista levyt, jos olet kayttanyt 6ljyja tai muita hiustenhoitotuotteita. Puhdista
kiharrin vedella kostutetulla liinalla. Varmista, etta kiharrin on kokonaan kuiva
ennen kayttoa, tai ennen kuin laitat sen pakkaukseen.

o Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia!
o Ala kasta kiharrinta mihink&én nesteeseen.

¢ Tuotteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

Kierratys
(3 Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta. Ota yhteys kuntasi
|

jateneuvontaan, mikali olet epévarma.

Tekniset tiedot

Asetukset: Kaksi lampdtilaa
Jannite: 230 V AC, 50 Hz
Teho: 20 W

Kotelointiluokka: 1l &

Tuote tayttaa direktiivin 89/336/EEG (sahkdmagneettinen yhteensopivuus) ja pienjan-
nitedirektiivin (73/23/EEG ja direktiivin muutosten 93/68/EEG) mukaiset vaatimukset.
(CE-merkintd).
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Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Qy, Yrjénkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk



